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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

Kruk i



KRUK.

Ptak ten, czarny, ponury, wydajacy chrapliwe krakanie,
uwazany jest powszechnie za zwiastuna nieszczescia. Przesad
to jednak nieuzasadniony, jakze bowiem zwierze moze odga-
dywac to, co jest ukryte przed rozumem ludzkim nawet. Praw-
dopodobnie wierzenie takie przypisa¢ nalezy powierzchownos-
ci kruka i jego sposobowi zycia.

Jak wida¢ na rysunku, ptak ten ma piersi zupetnie
czarne, dziéb dtugi i gruby i nadzwyczaj silny, skrzydfa moc-
ne i szerokie; jeden to z najwiekszych [naszych ptakéw dra-
pieznych: z rozpostartemi bowiem skrzydtami ma prawie metr
szerokosci.

Jest on tak przyzwyczajony do zmian temperatury, iz
moze zamieszkiwaé wszystkie okolice $wiata i spotka¢ sie da-

je tak licznie w Ameryce i w Indyach jak i w p6tnocnych
krajach.

Kruk jest nadzwyczaj ostrozny; cztowiekowi, uzbrojone-
mu w strzelbe, nie pozwala zblizy¢ sie do siebie: powiadajg,
ze potrafi zwacha¢ proch; to przesada, cho¢ prawda, iz
ptak ten posiada bardzo subtelne powonienie, za pomocg kto-
rego zdaleka odczuwa trupa. Zywi sie robakami, ziarnem,
najchetniej jednak padling. W niektorych krajach jak np.
w Anglii i Indyach, ochraniaja go troskliwie, wierzac, iz przy-
czynia sie do oczyszczania powietrza zjadaniem gnijacycli ciat
zwierzat.

Na wyspach Farder natomiast kazdy mieszkaniec musi
co rok sktada¢ w urzedzie gminnym dziéb tego ptaka.

Tepig go za to, iz glodny rzuca sie czesto na owce,
zwlaszcza na miode jagnieta, wytupuje im oczy, i pozera, je-
zeli pastuszkowie nie przyjda z pomocg nieszczesliwemu zwie-
rzeciu. Niejednokrotnie kruk napada nawet na wotly, osty
i konie; przyczepia sie szponami do ich grzbietu i silnym
dziobem wyszarpuje kawatki ciata. W Afryce kruki zabijajg
miode gazelle, przez co wyrzadzajg nieraz niematy szkode
ludziom.

Kruk gniezdzi sie w lasach na najwyzszych drzewach,
na nieprzystepnych stromych skatach, lub na opuszczonych,
ustronnych wiezach starych zamkow.

Samica znosi zwykle po trzy jajka zielonawe, upstrzo-
ne brunatno, ktére wysiaduje przez dwadziescia dni. Twier-
dza, iz kruk moze zy¢ do stu lat, trudno to sprawdzi¢ jednak.

AV dawnych czasach, kiedy polowano tak zapamietale,
za pomocg sokotow, probowano uktada¢ i kruka do towow;
jest on bowiem inteligentny, silny i odwazny, tak iz nie leka
sie ani kota, ani psa, ani nawet dziecka, napadniety za$ broni
sie skutecznie mocnym, poteznym dziobem.

Kruk pozwala sie oswoi¢ i przywigzuje sie tatwo do
swego pana, mozna go nawet nauczy¢ mowic, podobnie jak
sroke lub papuge. Lubi jednak pocichu kras¢ rozmaite btysz-
czace przedmioty i ukrywac je po norach. Trzymajac go w do-
mu, nalezy sie pipeto mie¢ na ostroznosci. Wt U

K.A, MORZU.

(OBRAZEK).

Kapitat okretu ruchem zdradzajgcym najwyzsze wyczer-
panie sit, rzucit sie na rzezbiony fotel w swojej kajucie,
wsparlszy rece o zielone sukno stotu, zapetnionego mapami
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i przyrzadami niezbednymi dla zeglarzy — ztozyt na nich
gtowe i przymknat senne powieki. Po ogorzatem szerokiem
jego czole sptywaty krople potu. Whosy i ibranie nosity $lady
zamoczenia. Niedarmo bo, od dwudziestu niemal godzin, bez
chwili wypoczynku wraz z calg swojg zatdg!, walczyt na pokia-

. dzie okretu z szalonym huraganem, ktéry rzucajac nim wscie-

kle, na wszystkie strony niby lekka tupingorzecha, jakgdyby
poprzysiggt jego zaglade. Masztowiec tym razem bronit
sie dlugo i dzielnie. Sam kapitan, a mergja jego i wola
byty iscie zelaznemi — wydawat rozkazy zatodze i pomagat
wiasnorecznie do ich wypetniania, ale sili przyrody okazata
sie wiekszg od sit zelaznego nawet cziowieka i w tej chwili
wielki maszt zdruzgotany juz nie istniat, a iter wraz z kotwicg
oderwaty rozszalate fale unoszac go z sobg, daleko ...

Pozostawato wiec tylko zwingwszy wszystkie ocalone
zagle, poddac sie wyrokom Opatrznosci i nie przestajgc czuwac
ani chwili, pozwoli¢ batwanom rzuca¢ sobgwedle upodobania.
Wiedziat o tern dobrze kapitan, ktory i.io¢ miody, wiecej
miat doswiadczenia niz niejen wilk morsk — jlRk.mowili..inie-
dzy sobg majtkowie, wydawszy wiec nezbedne polecenia,
postanowit nieco wypoczaC u siebie. Te:az, $wiatto lampy
padato wprost na siedzacego, oblewajg jasng smugg mio-
dziencza jego postawe. Jak na kapitaia byt on w istocie
bardzo miody. Mogt mie¢ lat dwadzigicia pie¢ lub szes¢
najwyzej — przepysznej budowy, o rysachregularnych jakby
wykutych z bronzu i smagtej cerze, spalone! morskiemi wiatra-
mi, stanowit uosobienie zeglarza. Geste ljrwi ciemne tgczyty
sie niemal na jego czole, Swiadczac o nieigetosci charakteru
cho¢ znéw wyraz twarzy miat dziwnie ujmijacy. Musiat by¢
strudzony niezmiernie i teraz dopiero po ostawszy sam dat
folge temu zmeczeniu, bo przed chwilg jeszcze osobiscie
wdrapywat sie na pozostaly maszt, chcac sie przekonaé, czy
nie jest uszkodzony, a gtos, ktérym wydawat rozkazy, brzmial
petnig sity i tego dzwieku, ktory wywi:dat tak szczegdlny
wptyw na tych, co je mieli wypeniac, to teraz, skoro
juz raz usiadt, poczut jak bardzo wym 1 :gcq jest taka
walka... W uszach miat jeszcze p. ~ mii plusku bat-
wanoéw, w oczach ciemna, mglistg i wilg/ i/ | W strzen oceanu,
Noc sie zblizata, burza nie przestaw ¢ ani troche,
a tutaj w kajucie chociaz zamknigtej byto nieusta-
jacy trzask pod uderzeniami fal rozws. | )i i dawato sie

czu¢ od czasu do czasu gwattowne mi kiem.  Wow-
czas lampa migotata bladem S$wiattem jlonem suknie
na stole przesuwaty sig systematyczi papiery, lub
podskakiwaty cyrkle, busole, ekierki i i Zzem w posple-

chu zostato zarzucone.

Miodzieniec siedziat czas jakis$ ? nieruchojnie,

z przymknietemi powiekami, az nagi | 1 szarpniecie
wyrwato go z tego stanu zadumy. Otw i . zytomnie peine
wyrazu oczy, czas jaki$ zdawat sie nad , lecz przeko-
nany, ze to bylo tylko silniejsze uderzc ' .now o Sciane,
czy tez o mate okragte okienko, przyml jkojnie.
Chwile btadzit wzrokiem po rozr m i przed sobg

w nietadzie przedmiotach nie zdajac /, . €cigz na nie
zwracaé baczniejszej uwagi, . nakoniet at go dtuzej
na jednym punkcie, a na jego twarzy lo ita sig cieka-
wosé potgczona ze wzruszeniem. Naj. J y goraczkowo
siegnat rekag i z pod szklanej busoli «aie przycisku,

wydobyt zapieczetowany list, zaadresow/ kapitana ku-
pieckiego zaglowca na Oceanie Atlantyi ym wymienio-
nym by} on wiasnie, a list pochodzitz 1?. ' Poznawat to
az nadto dobrze po kobiecym charakte. i byt skreslo-
ny adres reka jego siostry. List 6w . . ,. mu jeszcze

przed dwoma dniami napotkany okret poczowy, lecz zasko-
czony huraganem, na przeczytanie go nie zaalazt dotad ani
chwili czasu.

Obecnie byt swobodniejszy, zatoga ma wydane rozporza-
dzenia, a zresztg niewiele jest do roboty na toktadzie, mozna
zatem spokojnie przeczyta¢ co tam donosza, lo u.

Drzacag nieco reka roziamat pieczg >¢, -wydobyt list,
thumiac, potrochu niecierpliwos¢, roztozyt pa

,Drogi méj Tomku—pisata mtoda o$m. astotetnia Jozia.



I oto znéw mamy zime, znéw nadchodzg $wieta, te uroczyste
przesliczne Swieta Bozego Narodzenia, ktére dawniej oboje
lubilismy tak bardzo, a ciebie znéw pos$réd nas niema. Bu-
jasz po catym Swiecie na skrzydlatych zaglach twego okretu,
a wyrwac ci sie w rodzinne strony najtrudniej... Nie mysl
jednak, ze chce ci czyni¢ wyrzuty, braciszku. Chociaz ste-
sknieni tu wszyscy za tobg, wiemy przeciez, ze nie twoja w tern
mwina, bo gdyby tylko byto w twej mocy pospieszytbys do nas
jak najpredzej. Ale trudno!.. Cztowiek nie zyje po to by mddz
wv»etniad swoje zachcenia, lecz dla obowigzkow—wiec po-
niewaz pragnienia nasze i tym razem sie nie spetnig, cieszymy
sie przynajmniej nadziejg, ze przyszte Swieta, B6g nam moze
j zwoli spedzi¢ juz razem. Teraz, kiedy ci to pisze, mamy
dopiero koniec listopada, ale wiedzac, ze listu nie odbierzesz
predzej jak za kilka tygodni, a wiec okoto Swiat zapewne,
ehe ;jj;v zawczasu przesta¢ ci obie z mateczkg na ten czas
uroczysty, najserdeczniejsze zyczenia i tysigce uscisnien,
wykona¢ osobiscio od tak dawna pragniemy, lecz nie mozemy.
Oby cie Bog i nadal strzegt od wielkich niebezpieczenstw, na
ktére tak nieustannie naraza cie twoj zawdd marynarza,
a gorliwos¢ i praca prowadzity do coraz wyzszych, coraz do-
nio$lejszych celéw. Gdyby$ wiedziat, jak ciggle mamy na
ustach twoje imie, nie czutby$ sie tak samotnym w twych
dalekich podrozach, jak o tern piszesz. Myslemy o tobie drogi
braciszku, a z zalem wspominam te chwile kiedy byte$ w do-
mu, a potem przyjezdzate$ do nas ze szkdt na kazde Swieta
i byto nam razem tak dobrze l.. Czy tez pamigtasz jeszcze
te czasy?.. Teraz, znbéw S$niegi zasypaly nas zupetnie wsrdd
boréw, oddzielajac jakby zaporg od calego Swiata, cisza tez
panuje i spokoj w naszej zagrodzie, ktéra przybrata po da-
r. Imu ten przytulny, sobie tylko whasciwy charakter, tak
lubiony niegdy$ przez ciebie.

A czy tez pamietasz, Tomku, jakto dawniej robiliSmy
zawsze w dnie $wigteczne ,,co$ dobrego” ?.. Ty pewnie zapo-
mniates$ juz o tern, ale ja wierna jestem dawnym, dziecinnym
naszym zwyczajom. Tak przywykiam do tego, ze i tym ra-
zem mam juz obmyslong niespodzianke, a tobie jako nieobec-
nemu moge jg wyj-tAi¢ bez obawy, zeby$ mnie zdradzit przed
czasem-. V)t6z z whasnych oszczednosci gospodarstwa udato
mi sie zebrac tyle, zf na gwiazdke bede mogta sprawi¢ bied-
nym sierotkom po lesniku naszym, ciepte ubranka na
zime i jeszcze po tadnejl ksigzeczce do czytania, bo wiesz, ze
moje usitowania nad- niemi odniosty pozgdany skutek i oba
malenstwa czytajg wcale niezle. — Dzi$ rano byt u nas pro-
boszcz, mowilismy o tobjd. Czy pamietasz nasz maty kosciotek
wsrdd lasu,.jv ktorym 6 juz sze$¢ lat mija jak nie modlilismy
sie razem, a w ogolnym chorze splewajqcych pobozne piesni
brakto twego,gtosu, méj Tomku,.

List ciggnat sie jeszcze C”'UZEJ, donoszac w dalszym
ciggu wiecej szczeg6tow z domowej zagrody i rodzinnego
kotka, lecz miody kapitan doszedtszy do tego miejsca dalej
nie czytat. Wzrok jego oderwany od pisma, mimowoli jako$
pobiegt w strone wiszacego na Scianie kalendarza, gdzie na
biatej stronicy czernita sie cyfra 24--. a u dotu widniat napis
,decomber” . stonita ¢>» mgta wzruszenia. Ze
skronig wws. I iedziat ON .My, atwarz jego

L} v i mgodny, do
\e zdolnym

'] kapita-
>becnym

'wie-
‘are,
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piesni, przed duzym, otoczonym $wiecami obrazem, przedsta-
wiajagcym az do ztudzenia ubogg stajenke, a w niej dziecigtko
w swej chwale — Boga-cztowieka ...

I kapitan, cho¢ przymkniete miat powieki, widziat teraz
ten wieczor, domek i obraz Swiety — podziwiat zda sie w za-
chwycie ten uroczysty spokdj w naturze, styszatjakby oddalone
dzwieki dzwonu z kosciotka, rozlegajgcego sie metalicznie
w spokojnem mroznem powietrzu zimowej nocy, — dzwonu,
ktory przypominat poboznym zblizajacg sie uroczysto$¢ pa-
sterki. A potem, z kolei, zagoscity mu w mysli i przesuwaty
sie przezen zwolna wszystkie lata dziecinne, spedzone w tam-
tych stronach i pod rodzinng strzecha, ktore to dzi$ stanowity
najdrozsze jego wspomnienia. Bo czasy te, nie byly przecie
tak odlegte by je trudno byto zapamietaé, a zycie, choc¢
obfite w wrazenia, jednak wyjatkowo jako$ bez zawoddéw
i rozczarowan ptynace nie zdotato zatrzec¢ stodkich wspomnien
mitodosci.

(cl.

BALONEM DO BIEGUNA.

PRZEZ

n.

y~t, JIminskiego.

(Dalszy ciag).
s

Widzisz pan wiec, ze aérostat objetosci trzy razy wiek-
szy np. od tego, ma powierzchnie podwojng tylko, a site
wzlotu poczworng, i—co zatem idzie,—jest w stanie dzwignac¢
stosunkowo silniejszy motor. Henryk Giffard obliczyt, ze
aérostat objetosci 200,000 metrow kubi¢znych, przebiegatby
20 metréw na sekunde; mogiby wigc opierac si¢ najsilniej-
szym wiatrom. Pojmujesz pan jednak, ze zbudowanie takie-
kiego olbrzyma potgczonem jest z nieprzezwyciezonemi trud-
nosciami. Zadowolnitem sie wiec powiekszeniem objetosci
mego balonu do 3,000 metréw kubicznych. Procz tego nada-
tem mu bardziej wydtuzong forme, niz forma aerostatu pp.
Kenarda i Krebsa; tym sposobem udato mi sie zmniejszy¢
znacznie opér powietrza.

Ford i sternik z wytezong uwagg stuchali tych objas-
nien, przypatrujac sie ze wzrastajaca ciekawoscig aerosta-
towi.

W istocie przedstawiat sie on imponujgco. Olbrzymie
jego wrzecionowate ciato unosito dtuga, lekka t6dke, kunsz-
townie zawieszong za pomocg szerokich jedwabnych tasiem
i sznuréw ; na pierwszy rzut oka materyat, z ktérego zrobiono
balon, byt podobny do metalu; wklesniecia jednak, powodo-
wane przez wiatr dowodzity, ze to tkanina.

— Z czego sporzadzite$ pan swoj balon?—zagadnat Ford
— to nie jest ani jedwab’, ani kitajka.

— Jedwab'’ panie, pokryty lakierem, $cisle przylegaja-
cym; na powierzchni lakieru osadzitem galwanicznie cieniuch-
ng warstewke aluminium, ktora, $miato twierdze, prawie
wcale nie przepuszcza gazu. Wodor moze pozostawaé we-
wnatrz mego balonu przez trzy tygodnie. Inaczej nie zgo-
dzitbym sie na odbycie w nim podrézy do bieguna.

Z aluminium jest takze generator, machina i $ruba.
No, ale siadajmy; sami zobaczycie, jak sie jedzie tym nad-
powietrziym statkiem.

To rzekiszy, Gromski zajgt miejsce przy maszyn,.,

— Pan, kapitanie, bedziesz sterowat — dodat, ’mmac.-
jac sie do Forda; — siadaj pan przy rudlu, oto sznurki: niech
sie panu zdaje, ze jeste$ na zwyczajnym jachcie.—Ford u=
duwit sie wygodnie na jedwabnem wiszacem krzesetku,
za generatorem. James po krotkiem wahaniu zdecyd
sie rowniez wejs¢ do todki; wzigt on z polecenia inzyz
w opieke swa balast.

jacht zat  predzej
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Inzynier zapalit benzyne w umieszczonym tuz obok ma-
chiny piecyku, ktory dostarczat na poczatek paliwa, niezbed-
nego do nadania ruchu motorowi i do zagotowania zawarto-
sci gtéwnego zbiornika, W pie¢ minut potem Sruba poczeta
sie obracac.

— Puszczajcie liny! — zawotat Gromski. — Bacznos¢,
ruszamy! — dodat zwracajac sie do kapitana; — steruj pan
pod wiatr, a ty James, wyrzu¢ jeden worek piasku.

Sternik ustuchal, i réwnocze$nie aerostat poczat sie
wznosi¢ pomatu.

Ford pociggnat za prawy sznurek, i statek powietrzny,
postuszny jego woli, zakreslit wielkie potkole.

— Prosto! — zakomenderowat Gromski.

James wychylony z t6dki przesytat ironiczne uktony...

Kapitan poczut na twarzy silny wiatr; $ruba, obracajac
sie z szumem, gtuszacym warczenie machiny, ciggneta aero-
stat w kierunku wskazywanym przez matg chorggiewke. Ja-
mes, wyrzuciwszy worek piasku, patrzyt na zapadajacg sie
powoli ziemie.

Wznibstszy sie na sto metrow, balon mijat szybko
park, nalezacy do willi inzyniera; niebawem przeleciat ponad
inng willg, potem nad takg, drzewa zdawaly sie chyzo ucie-
ka¢ ku wielkiemu zbiorowisku doméw, przykrytych szarym ca-
1 ,nem dymu, rozpraszajgcego sie w przezroczystem powietrzu
ponad wysokiemi kominami fabryk. Byto to Chicago; zdata
poza niem, btyszczata jaskrawo w promieniach stonca wspa-
niata ptaszczyzna jeziora, upstrzonaparuwcami i barkami; da-

i. jeszcze dokfadnie, jak na mapie topograficznej, rysowata
czarna linja przeciwnego brzegu, przerywana fermami, na-
>t kryjacemi sie wsrod zieleni.  Aerostat, ptynac ciggle

wiatr, wiejacy z. szybkoscig, trzech metrow z, potudnic- za-

- "ownolegte do F " ‘hodnigj k "1’

nlzit porannv ibov

ny, stanowit uderzajgcy kontrast ze spokojnym, niedostrze-

galnym, cichym ruchem balonu.

James, wychylony z t6dki, przesytat ironiczne ukiony
wygladajacym przez okna pasazerom. Odpowiedziano mu
okrzykami; Kkilku yankesdw, stojacych na platformie salono-
wego wagonu, salutowato naszych zeglarzy powietrznych wy-
strzatami z kieszonkowych rewolweréw. Niebawem aerostat
przescignat pociag; jego diugi, czarny cien $lizgat sie po po-
lach, otaczajacych plant. James $miat sie, widzac, jak pra-
cujgcy fermerzy i ich pomocnicy podnosili gtowy zatrzymu-
jac sie, i scigali wzrokiem balon ; pasace sie na tgkach bydto
spostrzegiszy go, przestraszone uciekato, lub zbierato sie
w stada, jakby dla obrony przed wrogiem. Ford od czasu do cza-
su lekko pociggat za sznurki od steru i aerostat, powolny jego
zyczeniu, jak kon dobrze wytresowany, zbaczat natychmiast
w prawo lub lewo, przelatujgc ponad drzewami, skatami,
strumieniami i rozpadlinami. Przeszkody nie istniaty dla
niego. IV tej chwili stonce zaszto poza chmure; wodor w ba-
lonie nie podlegajac dziataniu cieptych promieni, poczat
zmniejsza¢ swa objetos¢. todka prawie dotykata wierzchot-

kow drzew.
— James, wyrzu¢ jeszcze piaskul — zawotat kapitan.
— Pozwdl pan! — przerwat mu inzynier — nie moze’

my zawsze liczy¢ na balast, tembardziej, ze zabieram go bar-
dzo niewiele. Poradzimy sobie inaczej. Gaz skurczyt sie
wiec trzeba go rozszerzy¢, dodajgc mu ciepta. Patrz pan,
otwieram ten kruczek od rurki, ktora jest potagczong z pie-
cem i przechodzi do wnetrza balonu.

A co, wznosimy sie! G orgce gazy spalenia odrazu pod-
wyzszajg temperature wodoru; tym sposobem mogtbym wzla-
tywac, nie,wyrzucajac wcale balastu; srodka tego jednak uzy-
wa¢ Zamierzam w  kich tylko razach, kiedy chce nie nadtugo
zwiekszy¢ site wzlotu. Teraz zamykam kruczek, bo stonce
zndw zaczyna Swieci¢ i gaz rozszerza sie.

Ale czas skonczy¢ te wycieczke, kapitanie. Nasz ae-
rostat moze wroci¢ do miejsca, skad nj’s'sz | pomimo ze te-
raz ma wiatr troche z boku. Gzv pozi K| $ .0.n InoJe
z ktorej wyjechalismy przed kwa. amr o

— Poznaje po tych cyprysach.

0 - —2
— Otoz skieruj p.an-przod odi ,.mt.J,O .;.b't.
Ford ustuchat, aerostat op ‘uk -5 80 stopni
0 promieniu 300-to metrowym i pc; Zwm lem.

Teraz szybkos$¢ jego zwieks ¢ 0 6 metrow na se-
kunde; nasi zeglarze zauwazyli u na% hmiast z nagtego
zmieniania sie krajobrazéw. Fermy i pala* migaty i zaraz
nikty, aby ustgpi¢ miejsca nowym.

— To mi jazda! — krzykngt James zachwycony. — In-
zynierze, wszystkie brygi zaglowe, wszystkie parowce,, nawet
transoceanowe steamery sg niczem w poréwnaniu z twym
statkiem powietrznym. Tam, do krocset, wyscignelibysmy
mewe i albatrosa

— To jeszcze nic — rzekt inzynier; — gdybySmy mieli
silny wiatr, moglibySmy pedzi¢ dwa razy predzej.

— Tak, ale tylko z nim — rzekt Ford — Zdaje mi sie,
ze taki balon, jak panski, powinien unikac¢ silnych pradéw.
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zato postawi¢ statek, azeby nie zboczy¢ z obranej drogi. Ba-
lon, mknac z szybkoscig, przenoszacag 64 km. na godzine,
w kilka minut potem znalazt si¢ ponad parkiem, z ktérego wy-
ruszyt. Inzynier powstrzymat srube i wyrzucit line, ktérg
uchwycili jego ludzie. Aerostat drgat chwile, poczem spoczat
lekko na zielonej murawie.

— Dziekuje panu — rzekt James, Sciskajac z zapatem
prawice inzyniera w swej twardej dtoni; — poki zycia nie. za-
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pomne tej podrézy. Dalibdg, nie warto jezdzi¢ po ladzie ani
po morzu nawet. Od dzi$ rzucam ocean, i zamiast ptywac po
nim, przenosze si¢ w powietrze, czyli, jak to pan nazywa, zo-
staje zeglarzem powietrznym.

Inzynier, $miejac sie, zapewnit sternika, ze aeronautyka
moze sie chlubi¢ nowym swym adeptem.

Kapitan Ford wyrazit w pochwatach swych podobne zy-
czenie, co i James; obejrzawszy raz jeszcze balon we wszy-
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Ofach, nasi marynarze udali sie wraz z Gromskim
ie oczekiwato na nich doskonate $niadanie; Ford
toastem wzniesionym za zdrowie ,,genialnego do-
idzkosci”.
k, tak, — zawotat z za.patem; — panski wyna-
i przewrdt w stosunkach ludzkich i pozwoli nauce
rzymi krok naprzéd!
nam jeden wielki do bieguna — dodat James.

(d. c. n)

SFINKS.

poblizu Kairu, miedzy innemi mieszcza, sie zwaliska

Jtnej Swiatyni sfinksa i uszkodzony juz nieco, jak to

wskazuje rycina nasza, posag tego tajemniczego bozyszcza

Egipcyan, ktérego nazwa po dzi$ dzien nadawang bywa trud-
nym do odgadnienia, zagadkowego usposobienia istotom.

PRZYSLOWIA.

Kazdemu z nas sie zdarzy powtérzy¢ jakies przystowie,
stosujagc je do wiasciwej okolicznosci. Przygania nam kto
a sam nie jest bez wady, zaraz mu wypowiemy:

,»Kociot garnkowi przygania, a sam smoli”.

Lubi sie kto przechwala¢ z rozpoczetego lecz niedokon-
czonego dziefa, ustyszy:

»Nie méw, hop, az przeskoczysz”.

I tak na kazdg prawie chwile zycia potrafimy znalez¢
wiasciwe przystowie. Ale czySmy sie tez zastanowili, skad
owe madre stéwka wziety swéj poczatek? A jednak muszg one
by¢ bardzo madre, jezeli tak kazdemu do gustu przypadty
"o0d tylu wiekow ludzie je powtarzajg. Stusznie wiec te
przystowia zwane sg madroscig narodéw, bo¢ kazdy naréd ma
takie madre stéwka na zawotanie, ktérerai moze odrazu do-
skonale odpowiedziec.

Trudnobys$my sie silili znalez¢ autordw wszystkich przy-
téw u nas uzywanych; zapewne ktos dowcipny umiat na
razie trafnie odpowiedzie¢, drugi to powtdrzyt, tak dalej i da-
lej przeszty az do nas.

Sa jednak przystowia, ktore utozyli ludzie zajmujacy
znakomite stanowisko w literaturze; duzo takich przystéw po-
zostawit Mikotaj Rej, ktory zyjac w XV1 w. pierwszy zaczat
pisa¢ po polsku, zrobiwszy z narzecza matopolskiego jezyk
pismienny. Cokolwiek mu pod oczy podpadto, cokolwiek
ustyszat dobrego czy zdroznego, zaraz, nie troszczac sie wcale
o0 dobdr wyrazéw, mowg swa jedrng a prostg, rymowang lub
nie rymowang pochwalit lub zganit; bo jak sam powiada,
chwrt, aby jego mowa ,jak miot doszta az do giebi serca
cztowieczego”.

On to powiedziat,

Cnoty, prawdy, a miary strzez jak oka w gtowie”.

Gdy kto nieopatrznie zle sie o innych wyrazal, zaraz
ustyszat

»Stowa sg jako strzaty, mozna niemi ugodzi¢”,

Kiedy kto udawat przyjaciela a w rzeczywistosci nim
nie byt, Rej mu zaraz

»Przyjaciel stodki jako chrzanil

Zobaszyt mtodego cztowieka, ktoremu sie nie chciato
pusci¢ matusinej spodnicy, porzuci¢ wygodnego zycia w domu
I gnndnie bez nauki marniat, zaraz mu rzucit od niechcenia:
»Siedzi doma jako ciele u kotka*.

Wybrat sie kto z niewtasciwg lub niemadra radg, lub
brat do rzeczy, ktorych dokona¢ nie mogt, Rej powiadat:
» Wybrat sie jak z motyka na stonce”.

Lubowali sie w owym czasie ludzie w'przypowiesciach
i przystowiach, bo te krotko, weztowato rzecz kazda okresla-
ty; najdawniejsza nawet ksigzka drukowana, jaka doszta do

nas z r. 1521 jest zbiér rozmaitych zdan krétkich a dosad-
nych. Ksigzka ta nosi tytut. ,,Rozmowy Salomona z Mar-
chottem®, kilka zdan z tej ksigzki podajemy naszym czytelni-
kom.

~Ten ktory zle sasiady miewa, 0 swej chwale przed
wszystkimi Spiewa“.

,»Kiedy sie ja bede ganit, nie bedzie mnie zaden chwalit*
»oep dla tego tupi ptaka, zeby go zjadt nieboraka“.

Jezeli wszedzie przystowia majg wielkg wartos¢, u nas
tem wiekszg; zastepowaty one diugie wywody filozoficzne, za-
stepujg pedagogike, bo zamiast szuka¢ sposobow nauczania
zwieztemi stowy wyrazang nauke, trafiata odrazu do przeko-
nania tak mtodziezy jak i dorostych.

Przystowia wiec staty sie skarbem rodzinnej madrosci,
a oprocz wyzej przytoczonych, wielkie zastugi na tem polu po-
tozyt Salomon Rysinski zyjacy w XV 1 wieku, ktore go przy-
stawia oprdcz zawartej w nich madrosci majg wielka wartos¢
pod wzgledem jedmosci i pieknosci jezyka, charakteryzujac
dosadnie cechy narodu.

Czy moze by¢ doktadniejsze okreslenie naszego charak-
teru niestatego, sktonnego do prozniactwa i robienia co sie kaz-
demu podoba, jezeli nie czuje nad sobg silnej dioni, ktéraby
go od tych wad powstrzymata, jak w przystowiu:

»Bezpiecznie myszy biegajg, gdy kota doma nie majg*.

Nieoglednym, ktorzy nic nie zostawili na zime, Rysinski
powiada

~Spyta cie zima zarazem, byie$ latem gospodarzem”.
Ale Rej takim nieoglednym sypie caty szereg przystow i tak:

,B0 za one skoki, bolg nas wiec boki“.

»A 0no piwo, pito je co zywo, zapta¢ ze ty za nie, mito-
Sciwy panie®,

»A W nocy sie grato, w mieszku bardzo mato*.

Prézniakom zas Rysinski, w ten sposoéb przymawia:

,»,Robiac uzigbt, a jedzac zapocit sie*.

Takim, ktorzy niechetni sg do nauki powiada :

»Wode ten czerpie przetakiem, kto bez ksiag chce by¢
zakiem,,.

Dla tych co zmijajg sie z prawdg, ma na pogotowiu :

~Tak to prawda, jak kiedy zywe kietbasy po Swiecie
lataty*.

Nieumiejacy oszczedzaé, szanowac ani
dzych rzeczy ma znow:

»Rozrzutny, tak tego uzywa, co ma, jak i tego czego
nie ma“.

Przystow takich moznaby poda¢ caty szereg, poprzesta-
jemy jednak na powyzszych, sgdzac, ze podczas dtugich wie-
czoréw moga postuzy¢ naszym czytelnikom przy zabawie, gdy
z pojedynczych liter uktadajg jakie$ zdania, bawig sie w przy-
stowia, lub tez z zywych osdb takowe uktadaja.

Z. Hlorawska.

swoich ani cu-

P WLASNYCH SILACH.

Powiesé

p. Bronistawe Porawska.

(halszy ciag).

Umilkt, utkwit wzrok btyszczacy w miliardy gwiazd,
ktére mu jasniaty promieniami nadziei, mrugaty wesoto,
przytakujac myslom jego, jakby méwi¢ chciaty: smiato chtop-
cze! naprzod, wytrwania! wytrwania!

Chodzili dlugo. Stefan potrafit spedzi¢ smutek z czo-
ta chiopca i natchna¢ go ufnoscig w przysztos¢, i wiarg ze ja
zdoby¢ potrafi.

— Jamoge ci to moéwi¢ — dodat, gdy sie zblizali, juz
ku domowi — bo rozumiem co to jest i$¢ o wihasnych sitach,
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pracg ocl lat najmtodszych zdobywac¢ sobie prawo bytu na
iemi. | jaod czwartej klasy mysle o sobie, tylko, zem
zczesliwszy od ciebie, mam rodzicéw, rodzenstwo, mam z kim
Izieli¢ rados¢ i smutek, mam ukochanych, nie jestem sam na
wiecie.

Ale, jakby spostrzegt ze zrobit wzmiankg tg przykrosé
,wemu mtodemu przyjacielowi, uscisnagt mu reke, i rzeki we-
1010:

— A teraz przybyt mi brat mtodszy, czy zgoda?

Jerzy z wdziecznoscig uscisngt podang reke.

Gdy znalazt sie w swoim pokoju, gdzie malcy spali juz
addawua, dziwnie byt wzruszony, i zdawato mu sie, ze jest
starszym o lat kilka, widzac sie w roli przetozonego; czut ze
to wklada na niego pewne obowigzki, ktére potegowat jeszcze
w swej miodziutkiej wyobrazni.

Dhugo usna¢ nie mdgt, a gdy nareszcie znuzenie wzieto
wgore, zasngt tak mocno, ze nie' styszat rano, jak malcy
wstawszy wymkneli sie z pokoju cichaczem, korzystajac ze
swobody, poki pan korepetytor zasypia.

A pan korepetytor istotnie spat do potudnia, i wielce
zawstydzony wszedt do stotowego pokoju, prosto na obiad.

Zartowano troche z niego, ale w sposéb przyjacielski
i grzeczny i Jerzy pozbyt sie zaklopotania, Smiejac sie ze
wszystkimi, zapewniajac jednakze, ze mu sie. to drugi raz
nie przytrafi.

Do pracy zabrat sie z calg gorliwoscig, a istotnie trzeba
byto pracy, bo chtopcom duzo jeszcze brakowato, aby mogli
zda¢ egzamin.

Z poczatku trudno byto ich nakioni¢ do kilku go-
dzin dziennej nauki, utrzymywali bowiem, ze i oni powinni
mie¢ wakacye, tembardziej ze do szkét idg, ale w koncu Jerzy
potrafit ich przekonac, ze dla tego wiasnie nalezy sie wiecej
uczy¢, aby stang¢ odrazu miedzy pierwszymi.

Wkrétce chtopcy pokochali swego korepetytora, bo Je-
rzy, mimo powagi dojrzalszego wieku, umiat by¢ wesotym
i po lekc-yach wybornie sie zabawiat z malcami.

Zabawy te wiasnie miaty najwiekszy wptyw na chiopcow,
whijato to ich w ambicye, ze pan korepetytor trzymat z nimi,
obawiali sie utraci¢ prawa do tej zazylosci z ktérej byli
dumni, i oddawali sie pracy z zapatem.

W kilka dni, p. Kalinski zaproponowat Jerzemu, aby
pojechat z chtopcami do Wolki, do p. Szarockiej, u ktorej to
wiasnie Stefan przyjat na wakacye miejsce korepetytora, do
jedynego jej syna Witolda.

Witold byt kolegg Jerzego, ale wypieszczony jedynak
bogatej matki, ktOra jego jednego miata na S$wiecie, nie za-
przyjazniat sie wcale z Jerzym, a nawet mato na niego zwra-
cat uwagi.

Witold, w gimnazjum dobry chiopak, skutkiem pieszczot
stat sie prawdziwym despotg, przytern zarozumiaty i dumny,
mato mial przyjaciot miedzy kolegami, a do biedniejszych
sam sie zbliza¢ nie chciat.

Jerzy teraz dopiero dowiedziat sie o bliskiem sgsiedztwie
kolegi, i nie miat wcale checi na te wizyte, nie $miat jednak
wymowic sie, i chociaz czut pewien niepokdj i niezadowolenie
pojechat, krzepigc sie tylko otucha, ze Stefan wezmie go tam
w opieke.

P. Kalinski wymyslit te odwiedziny tylko dla Jerzego, chcac
aby sie chtopiec rozerwat po pracy, ani przeczuwajgc, ze ten-
ze stokro¢ bytby wotat pozosta¢ w domu, gdzie sie czut swo-
bodnym zupeinie.

Stefan z nieudang serdecznoscig powitat Jerzego i z taz
sama serdecznoscig przedstawit pani domu, ktora go powitata
uprzejmie.

Byta to osoba niezbyt mtoda, o mitej i tagodnej twarzy,
zna¢ byto na niej wyraz cierpien minionych, ktére pozosta-
wity $lady w smutnym usmiechu, okalajgcym blade usta.
Wdowa od lat dziesieciu, zyta juz tylko dla jedynego syna,
ktéry jej z kilkorga dzieci pozostat i to cudem prawie urato-
wany w dziecinstwie z niebezpiecznej choroby.

Ze byla dla tego jedynaka stabg i pobtazliwg, ktoz jej

sie dziwi¢ moze? Nadto wiele przeszta wzyciu, i hartu du-
szy nie stato na prowadzenie jedynaka, naduzywajgcego do-
broci matki.

Witold spostrzegtszy jak Stefan, ktéry dla niego byt
surowym, uprzejmie wita Jerzego, skrzywit pogardliwie usta
i przymruzywszy nieco oczu, podat mu reke z protekcyonal-
nym u$miechem.

Jerzego powitanie to onieSmielito, a zarazem ukioto
W serce.

Stefan spojrzat na Witolda, ktéry pod wymownym
wzrokiem nauczyciela, zarumienit sie nieco.

— Toz wy koledzy z Witoldem — rzekt Stefan, zawig-
zujac rozmowe — z jednej klasy i podobno z jednej tawki.

Jerzy pytajacy wzrok utkwit w Witoldzie, ktory mimo
ze uczyt sie dobrze, byt przeciez o pare tawek poza nim.

Poraz drugi Witold sie zarumienit, gdyz niebacznie po-
chwalit sie, ze nalezy w klasie do pierwszych.

Jerzy wymijajacg dat odpowiedz, lecz bystre oko Stefa-
na dostrzegto-, ze Witold mingt sie troche z prawda.

Jakkolwiek Stefan spostrzezenia swego nie dat poznad,
Witold czul jednakze dobrze, zZe zostat skompromitowanym.
Mimo rozlicznych wad swych i nie oglagdania s.e na niczyje
opinig, chtopiec tym razem mocno zadrasnietym zostat w swej
dumie. Togo jeszcze wiecej zniechecito do Jerzego, i po
kilku minutach poszedt do swego pokoju, a wzigwszy jakaS
ksigzke ze stotu, rzucit sie niedbale na sofe, i pozornie utonat
w czytaniu.

Przez uchylone nieco drzwi, Jerzy mimowoli ujrzat
lekcewazace postepowanie Witolda, i biedny chtopiec znalazt
sie w przykrem potozeniu goscia, ktoremu gospodarz niemal
drzwi pokazuje.

Stefan zrozumiat mysl Jerzego i rozesSmiawszy sie gtos-
no, rzekt tak, aby byc¢ styszanym przez Witolda.

— Nie uwazaj tego za niegrzeczno$¢, ze nas Witold
opuscit, rozumie on dobrze obowigzki wzgledem goscia, ale
dzi$ od rana cierpi bdl gtowy. Sadze jednak, ze mu to przej-
dzie wkrotce, a tymczasem pojdziemy moze do ogrodu, chtop-
cy sie bawig, a my pogawedzimy swobodnie.

I wyszli.

Witold zerwat sie, i rzucit ksigzke o ziemie.

— Nie wiem kto go prosit aby mie ttébmaczyt — zawotat
gniewnie — niechby sobie myslg! coby mu sie podobato, co
mie to obchodzi, ja z nim w przyjazni nie bede.—Targat czu-
pryne, i chodzit predko po pokoju, méwigc do siebie;

— Niegrzeczno$¢ wzgledem jakiego$ tam korepetytora!
Kolega! Tych kolegéw mam trzydziestu, wszystkich ich kocha¢
nie bede, ani zaprasza¢ do siebie. Oni sobie, ja sobie, a pan
Stefan nieznos$ny ze swojemi moratami i zasadami. Demokra-
ta, fatwo by¢ demokratg jak sie niema majatku... Ot, teraz
naprawde gtowa mie rozbolata ze ztosci.

Tymczasem Stefan prowadzgc rozmowe z Jerzym, coraz
wiekszg czut serdecznos$¢ dla miodego chtopca, w ktérym roz-
poznawat prawo$¢ charakteru, odwage i wiare w swe sity,
a tkliwa mitos¢ dla sedziwej babki, i przejecie sie obowigz-
kiem aby jej staro$¢ uczyni¢ wygodng i dostatnia, przeista-
czata dzieciaka w cztowieka dojrzatego i rozumnego.

By¢ moze, ze marzenia i nadzieje chlopca wzbijaty sie
miodego orta skrzydtami, to pewna jednak, ze byt to lot na
szlaki czyste i proste, dazyt do celu szerokim goscincem, nie
kryjagc sie po manowcach, i nie szukajgc drozyn kretych
i ciemnych.

— Gdy zostatem zwolniony od optaty szkolnej — mowit
Jerzy — wszystko zdaje mi sie by¢ tatwem, potroje mej pra-
cy i skoncze szkoly, ba, i na tern nie przestane.

— Jamysle  rzekt Stefan z usmiechem — kto kocha
nauke dla nauki, to przytozywszy raz usta do czary, juz mu
sie od niej nie oderwac cto konca zycia.

— Prawde pan mowisz — odrzekt Jerzy w powaznem
zamysleniu — czutbym sie najnieszczes$liwszym, gdybym sie
uczy¢ nie mogt, i zdaje mi sie, ze gdyby mi kto dawat dzi$
miliony z warunkiem, abym przez cale zycie nie wzigt ksigzki
do reki, nie przyjatbym, o nie!
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Wtem mysl jakas$ przesuneta mu sie widocznie, bo przy-
stonit rekg oczy, i szepnat sam juz do siebie :

— Nawet dla babki,

Rozmowe przerwat stuzacy, ktory ich poprosit na pod-
wieczorek.

W stotowym pokoju zastali juz p. Szarocka i Witolda,
ktory stat przy oknie i bebnit palcami po szybie.

P. Szarocka uprzejmie zaczela rozmawia¢ z Jerzym,
i widocznie chtopiec mite na niej zrobit wrazenie, bo z rodza-
jem wymowki spojrzata na pochmurng twarz syna.

— Pan kolegujesz z Witoldem — rzekta po chwili —
sgdzitam, ze jesteScie w blizszych stosunkach, ze sie widujecie
i poza klasa.

— Ja, prosze pani, nie mam czasu na przyjemnosci —
odrzekt Jerzy szczerze—musze pracowac, aby cho¢ cokolwiek
przyjs¢ z pomoca sedziwej mej babce, ktdérej fundusze nie
wystarczaja na nasze potrzeby.

— Wiec pan nietylko nad sobg, ale i dla siebie pracu-
jesz?—rzekta p. Szarocka z coraz wiekszg serdecznoscig spo-
gladajac na miodego chtopca — w tym wieku, to chyba nadto
na sity takiego dziecka prawie.

— Skonczytem lat czternascie — odpowiedziat Jerzy—
i do pracy mam juz dosc sity.

— Pan dajesz korepetycye?

— Dotad miatem godzine korepetycyi i godzine czyta-
nia wujowi pani Kalinskiej, ale teraz postaram sie 0 wiecej.

— Czy nie bedzie nadto ?

— Zdaje mi sie ze nie; mam juz zrédto z ktorego czer-
pie site i wytrwanie.

— Cudowne jakie$ zrodlo — rzekta p. Szarocka z zycz-
liwym usmiechem, spogladajac na Jerzego — i jakaz to jego
nazwa?

— Imie chrzestne Mitos¢, a nazwisko Wdziecznos¢ —
odpowiedziat Jerzy ze swobodg, osmielony widoczng dobrocig
i zyczliwoscig pani domu.

— | imie i nazwisko piekne, i niewyczerpane istotnie
gdy sa prawdziwe — rzekta p. Szarocka zwracajac sie do sy-
na — czy prawda Witoldzie?

— Zagadkowa to dla mnie rozmowa, i przyznam sie
mamie, ze nie wiele na nig zwracatem uwagi — odpowiedziat
Witold z widocznem niezadowoleniem i do$¢ szorstko.

— Szkoda! — szepneta p. Szarocka.

Rozmowa podtrzymywana przez Stefana toczyla sie zy-
wo, przechodzac z przedmiotu na przedmiot, a p. Szarocka
coraz wiecej byta zdumiong trafnem i nie na chybit trafit, jak
to méwia, wypowiadanein zdaniem Jerzego. Witold prawie
w rozmowie nie brat udziatu, widocznie niezadowolony z wizyty
i ze wszystkich.

Gdy przed wieczorem Jerzy zegnat sie z panig Szarocka,
rzekta do niego.

— Odwiedzaj nas pan czesciej, zawsze mile witanym
bedziesz, pragnetabym bowiem, aby syn moj znalazt w tobie
przyjaciela.

— Czy mama nie uwazata, ze p. Jerzy nie ma czasu na
zadne przyjemnostki? — rzeki Witold chtodno.

— Jakto? koledzy z jednej klasy, nie mowicie sobie na-
wet po imieniu ? — zapytata ze zdziwieniem p. Szarocka.

— Tak mato z sobg obcujemy — ttdmaczyt Jerzy z pe-
wnem zaktopotaniem — poza obrebem klasy nie widujemy
sie wcale, w klasie za§ niema prawie chwili czasu na rozmo-
we i zabieranie stosunkdow.

— SzczegOlniej gdy kto nie chce — witracit Stefan
z uSmiechem.

(J. ¢ n)
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Zwy szy wa to wsze Pier *
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Szarady. Atom.
Rebusa
1. Wiatrak. 2. Aniotek. 3. Rak. 4. Ston, 5. Zamek.
6. Afisz. 7. Wianek. 8. Alfabet.
W arszawa.

W WARSZAWIE rs. 4k,10l na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 k w— stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Kruki
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p. Z. Morawskg — O wiasnych silach, p. Bronistawe Porawska. — tamigtowki i rozwigzania. Dodatek: Mroéwkojad (z drzew.)

Mnit tam nie byto, wiersz p. Z. Morawskag.—Jedru$ p. H. Wernica.—Ktora lepsza p. Romanie Kamienskg. —

Odwaga i zuchwal-

stwo p. M. P. — tamigtdwki i rozwigzania — Skrzynka do listéw. Dodatek ksigzkowy: Wsrdd puszcz meksykarniskich.
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Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



WIECZORY

RODZINNE.

Mbowkojad.

MROW _KOJAD.

Mrowkojady naleza do klasy zwierzat bezzebnych.
Sama ich nazwa wskazuje, iz zywig sie mrowkami, ter-
mitami, ktorych wielkie siedliska w ksztalcie pagorkow
licznie sa rozsiane w Ameryce potudniowej. W owej
czesci Swiata zyja tez najwieksze mrowkojady, a to gtéw-
nie w poétnocnej czesci Paragwaju mato zaludnionej.

Dodatek do V. 3, t-.

Przednie tapy mrowkojada zakornczone sg czterema pal-
cami opatrzonemi bardzo ostremi pazurami. W tych
tapach i pazurach spoczywa cata moc obrony mréwko-
jada; niemi tez rozdrapuje wielkie mrowiska, poczem za-
nurza w nie dhlugi, lepkim ptynem pokryty jezyk, do
ktérego przylegaja nieszczesliwe mrowki, poczem mréw-
kojad wcigga jezyk i zjada je. Ma on tez swoich nie-
przyjacioét: polujg nan tygrysy, jaguary, lecz biada im,



Wobwczas staje
przednie

jesli w pore dostrzeze ich mréwkojad.
na krotkich, tylnych tapach, w gére wznosi
i nagtym ruchem zapuszcza straszne pazury w ciato nie-
przyjaciela. Nasza rycina przedstawia witasnie chwile
takiej walki, w ktorej mrowkojad pomsci zapewne miode
swoje zduszone juz przez strasznego jaguara. Mrowkojad,
o ile nikt zaczepki z nim nie szuka, nalezy do zwierzat
nieszkodliwych. Ruchy jego sa ciezkie, niezgrabne,
a gdy spoczywa zwiniety w kiebek, przypomina rzucong
na ziemie wigzke witosia. Siers¢ bowiem ma dos¢ ostrg,
grzbiet pokryty jest diuga czarng prawie grzywa, na
glowie zas ma siers¢ krotka, popielatg obtozong na bo-
kach biatym pasem. Mréwkojady nie majg statego
siedliska, dzien caty btgkaja sie po stepach Paragwaju
szukajgc pozywienia, $pig zas tam, gdzie je noc za-
skoczy. -A. M.

MNIE TAM NIE BYO.

Ktos szczeknagt talerzem i oto dwie biate

Lezaly w pokoju rozbite skorupy.
I kt6z je tak rozbit? Zmartwienie nie mate,

Lecz nikt sie nie przyznatl to nie jego tupy,
Bo kt6z tam wojuje z talerzem na stole?
To znowu spadt kwiatek, rozbit sie w kawalty,
Ten wiasnie co lisémi, jak osa, tak kole;
Dzieci sie w kaciku serdecznie rozSmiaty,
Lecz zadne sie kwiatka nie tkneto — skad? kiedy?
Zadne tam nie przeszio, ani tez tracito.
Ktdézby chciat narobi¢ i szkody i biedy?
A kazdy powtarzat.

~Wszak mnie tam nie byto”.
Jas maty spadt z krzesta, rozbit sie nieboze,
Nikomu z rodzenstwa jednak sie nie $nito,
By Jasia pilnowac¢. Jas powstac¢ nie moze,
A kazdy powtarza:

~Wszak mnie tam nie byto”.
Ktos lampe wykrecit—w pokoju az czarno,
Dym oczy wyzera i szkto sie rozbito ;
Wsrod tego wotaja i gtosno i gwarno
,Doprawdy ja nie wiem, wszak mnie tam nie byto”.
Tak ciagle dzien catly do kota wotano;
,Ktos szkode uczynit!” Az stuchac¢ nie mito
Bo czy to w potludnie, wieczorem, czy rano

Wcigz kazdy powtarzat :
~Wszak mnie tam nie byto”.
Z. Morawska.

JEDRUS.

Ulitujcie sie nad kalekg! — mowit do przechod-
niow starzec o kulach. Gtos jego peten prawdy, oblicze na-
cechowane wielkiem cierpieniem wzruszyty idgcego z mat-
ka Jedrusia. Chiopczyk wyjatl portmonetke, otworzyt,
byta pusta! Zarumienit sie, podbiegt do matki i popro-
sit o pare groszy; poczem wrocit i witozyt jatmuzne swag
w czapke ubogiego.
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— Niech cie B6g btogostawi! — szepnat kaleka,

Podczas obiadu Jedru$ opowiadat ojcu o tern spot-
kaniu.

— Czy dopomogdes$ kalece? — spytat ojciec. — Czy
dates mu jatmuzne?

— Dalem — odrzekt nieSmiato.

— Date$, to prawda, ale nie ze swoich pieniedzy —
odezwala sie¢ matka. — Jak zwykle tak i tym razem zaza-
date$ ich odemnie.

— Dla czego to uczynites?—spytat ojciecwszak
dostajesz co tydzien swoje pensyjke, z ktérg wolno ci
robi¢, co ci sie podoba.

Jedrus$ zafrasowat sie i rzeki:

Prawda ojcze, chciatlbym dopomdédz ubogiemu,
ale c6z poczne, kiedy zwyczajnie spotykam go wtedy,
gdy w kieszeni nie mam juz ani grosza,

— Dziwna ta twoja litos¢é — rzekt ojciec. — Zal
ci biednych, cliciatbys im dopomdédz, ale flakomstwo
bierze gére nad litoscig. Chciatbys dopomddz ubogim,
lecz nie myslisz o nich; a kiedy sam nie masz pieniedzy,
Wyglada to tak, jakbys$ zabierat
takiego postepowania

prosisz o nie matki.
jednemu, aby dawac¢ drugiemu;
nazwac¢ nie mozna litoscia.
LitoSciwym bedziesz tylko wtedy, kiedy sam pozba-
wisz sie przyjemnosci aby dopomdodz biednemu.
Widocznie stowa ojca poskutkowaty, gdyz odtad,
przechodzac koto ubogiego, Jedrus nie prosit juz matki

0 pieniadze, lecz sam dawat jatmuzne.
H. Wernic.

KTORA LEPSZA.

— Po6jdz tu Murzyn! Murzyn! do nogi... widzisz co
dla ciebie przyniostam? Skrzydetko z kurczecia. No,
czegoz tak leniwie podnosisz glowe? Powstan przeciez,
podskocz w goére, na taki przysmak zastuzy¢ trzeba.

Brytan dzwignat potowe ciezkiego ciata, lecz zoba-
czywszy, ze Walunia podnosi ogryziong kosteczke i za-
checa go do skoku, wrdcit do pierwotnego potozenia,
a przechyliwszy gtowe na bok, zaczat spokojnie przy-
patrywac sie swej wyciggnietej tapie. — Nieokrzesany
z ciebie podwaodrzowiec, no, wez juz teraz kosteczke i po-
wiedz, ktdra z nas lepsza: czy ja, ktéra pomyslatam o tobie
przy stole i taki przysmak ci przynosze, czy Zuzia, ktéra
daje ci codzien obrzydliwe jedzenie w cebrzyku?

W tej chwili Zuzia wychodzita z piwnicy z workiem
kartofli na ramieniu; Brys dojrzawszy ja, zerwal sie
na rowne nogi, zaskomlit wesoto i zaczat uwija¢ sie oko-
to dziewczyny, taszac sie i przymilajgc na swoj sposob.

Walunia rzucita kosteczke na ziemie, zamyslita sie
chwilke, a przeprowadzajgc wzrokiem Zuzie i Murzyna,
rzekta do siebie:

— Murzyn mi dowodzi, ze Zuzia lepsza — tak... ona
lepsza, bo codzien o glodnym pamieta.

Romania Kamienska.



ODWAGA | ZUCHWALSTWO.

Przek#ad z angielskiego M. P.

(Dalszy ciag).

— Dlaczego mama nazwata Julka odwaznym? —
spytalem troche urazony — przeciez to ja sie nie batem
szkarlatyny.

— Bo przezwyciezyt che¢ pozegnania mamy, a cie-
bie ta chec¢ przezwyciezyita.

Pocieszytem sie mysla,
niejszy od Julka i niedtlugo o catej tej sprawie zupetnie
zapomniatam. Tyle bytlo nowych rzeczy do ogladania!
zaczagtem uktada¢ rozmaite plany i rozmysla¢ nad tem,
jak przepedzimy te zachwycajgce i zupetnie niespodzie-
wane wakacye. Zdaje mi sie, ze niebardzo uwazatem na
to co nam ojciec mowit w powozie; jak przez sen sobie
przypominam, ze dawat nam przestrogi, jak mamy sie
zachowywad, jak czesto pisa¢ do domu i co powinnismy
od ojca pani Blossom powiedziec.

ze zwykle jestem odwaz-

Gdysmy przybyli na dworzec, ojciec wziat bilety
i dat mi je do schowania, ale ja je natychmiast zgubi-
tem, bo po platformie uwijat sie duzy, czarny pies, kto-
remu podrézni kiadli na nos ciastka, a on je podrzucat
w powietrzu i chwytal zebami. Naturalnie, ze w takim
razie o niczem innem nie mogtem mysle¢. Dowiedzia-
tem sie ze ich niemam dopiero kiedy pocigg miat ruszac,
i ojciec sie zapytal: ,Tomku, gdzie masz bilety?” a ja
ich nigdzie znales¢ nie mogtem. Mozecie sobie wyobra-
zi¢ jakem sie przestraszyt, to tez z wielka radoscig do-
wiedzialem sie, ze je ojciec ma w kieszeni, bo widziat
jak padaty i podnidst je natychmiast, a tylko nic nie mo-
wit umysinie, zeby mie przestraszy¢. Ale juz na drugi
raz ojciec dat bilety nie mnie, ale Julkowi, co mie bar-
dzo rozgniewato i zasmucito. Potem odezwat sie dzwo-
nek, lokomotywa sSwisnela, ojciec zawotat ,do widzenia”
i pocigg ruszyt.

W naszym przedziale byt tylko jeden staruszek
a i ten wysiadl na pierwsze] stacyi, tak ze reszte drogi
odbywalismy sami. Podréz nasza miata zaledwie trwac
pottorej godziny; nam sie jednak zdawato, ze kazda
stacya to Silverhill i ze nigdy tam nie dojedziemy.

Nareszcie pocigg sie zatrzymat, konduktor zawo-
tat ,,Silverhill” a mysmy wyskoczyli z pociggu, zanim
jeszcze zupelnie stanagt. Na peronie ujrzeliSmy duzego,
barczystego cztowieka, ktory sie do nas zblizyti zapytat:
,TO Wy jestescie synowie pana Carter? Chocbym nie-
wiedziat, tobym was jednak zaraz poznai, tak jestescie
podobni do ojca”. Mowiac to, wzigt nasz tomoczek i po-
szedt szybko przez tgki i pola, a mysmy szli za nim.

Przez droge prawie sie nie odzywat, bo z natury
byt milczacy, a szedt tak szybko, ze ja ledwie za nim
zdazy¢ mogtem, a Julek calg droge rnusiat biedz.

O zachodzie storica staneliSmy przed fermg;, na
podworku stato kilkanascie Slicznych krow, ktoére spo-
kojnie przezuwajac pasze odwracaty gtowy i przyglada-
ty sie obojetnie dwoém ludziom, niosacym olbrzymie

adra petne cieptego, piang pokrytego mleka. Trzeba
byto przejs¢ pomiedzy niemi, co niemato strachu nape-
dzito Julkowi, bo krowy staly tak blisko, zeSmy sie pra-
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wie ocierali o ich rogi, a dzierzawca rnusiat je nieraz
uderzyc¢ reka po grzbiecie, azeby ustgpity nam z drogi.
Przez brame wpadty ttumnie sSwinki, gtosnem chrzaka-
niem domagajac sie wieczerzy, ajedna z nich przebie-
gta tuz koto mnie tak ze o mato mie nie przewrocita.

Mimo tych przeszkdd doszliSmy szczesliwie do
fortki, od ktorej cegtami wylozona drézka prowadzita
do domu; na progu stata pani Blossom, zeby nas powi-
ta¢. Stado bialych golebi z szelestem zerwalo sie ze
Sciezki i zakreciwszy sie w powietrzu usiadto na dachu
starej stodoty i wielki pies wyskoczyt z gtoSnem ujada-
niem ze swojej budki, ale na wotanie pana Blossom:,, Be-
dziesz mi tu cicho, stara czarownico” schowat sie mru-
czgac gniewnie.

— Chwata Bogu! myslatam, ze juz nie przyjdziecie!
A\ to sg nasi kochani goscie? Pan Tom jak dwie krop-
le wody do ojca podobny, malutki pan Julek troche go
mniej przypomina. Doprawdy, jak na was patrze, daw-
ne czasy mi sie przypominajg. Ale ja sie tu rozgada-
tam, a oni biedacy pewnie umierajg z gtodu, natychmiast
pojde i wszystko przygotuje.

Prowadzita nas przez kuchnie, ktéra zdobit wielki
komin, szafa debowa i mndéstwo polci stoniny zwieszajg-
cych sie od putapu, do tak zwanego ,saloniku”. Zakrzag-
tneta sie, nakryta do stotu i na biatym obrusie potozyta
ogromny bochen chleba, z ktérego by mozna wykroic¢
ze dwanascie zwyktych londynskich bochenkéw, spory
kawat zo6ttego masta, wspaniatg szynke, i tyle konfitur
ze wystarczytoby dla wszystkich dzieci ktéresmy znali.
Wyjeta takze najladniejszy swdj porcelanowy serwis,
caly bialy, ze ztotg obwddka, a kazda filizanka, miseczka
kazdy miecznik a nawet cukiernica byty ozdobione por-
tretem Jerzego IlII.

Wozielismy sie z zapatem do tych przysmakow,
a poczciwa pani Blossom przysuwata nam coraz co no-
wego, dolewata herbaty, i patrzyta na nas z takim do-
brym, serdecznym usmiechem, ze tem samem dodawata
nam apetytu.

Po herbacie poszliSmy obejrze¢ dom, ogréd i cate
gospodarstwo, i takesmy sie zmeczyli, zeSmy z przyjem-
noscig udali sie na spoczynek do pokoju potozonego
nad salonem. Pokdj ten miat wielkie okno zwrécone
na ogréd, popaczong podioge, a obok t6zka stata ciem-
na, tajemnicza szafa, na ktéorg Julek bat sie spojrzec.
Chociaz wszystko to wydatlo mi sie dziwne, jednak
z wielkg przyjemnoscia wsunatem sie pod przescieradto
przeniknione zapachem lawendy, i byto mi miekko i wy-
godnie w tem olbrzymiem t6zku okrytem bialemi firan-
kami w czerwony desen, przedstawiajacy przygody
Dick’a Turpina; przypominam sobie, ze gdy pani Blos-
som Swiece zgasita a ja oczy zamknatlem, to postanowi-
tem zosta¢ rozbodjnikiem, jezeli sie ojciec temu nie sprze-
ciwi, aja sam o tyle bede silny, ze konia w galopie
powstrzymam.

Szkoda, ze nie moge wam opowiedzie¢ nawet po-
towe figlow, ktoresmy sptatali w Oatsland (tak sie na-
zywata posiadtos¢ pana Blnsom) szkoda takze, ze nie
potrafie wam przedstawic, jak nam wesoto czas schodzit,



ileSmy mieli radosci i uciechy. W pierwszych dniach
zachowywalismy sie bardzo spokojnie, tak ze nawet pani
Blossom powtarzata: ,Nigdy w zyciu nie widziatam ta-
kich grzecznych dzieci”. Ale wkrotce wszystko sie zmie-
nito. Postuszenstwo nasze znikio wraz z odswietnem na-
kryciem do herbaty, a dobre zamiary (przynajmniej mo-
je) pojechaly z pierwszym listem do domu. Teraz pani
Blassom mowita: ,,Nigdy w zyciu nie widzialam takich
chtopcow” i miata stusznosé¢, bo niebyto dnia, niebyto
godziny, zebysmy nowego figla nie sptatali. A jednak
nie zdarzyto sie ani razu, zeby nas poczciwa pani Blos-
som naprawde potajata, i gdy wracaliSmy do domu zabtoce-
ni od stép do gtdw, przemokli do nitki, albo gdysiny
wywro6cili garnek z mlekiem, Ilub zamkneli kota do spi-
zarni, podnosita rece do gory i wolata: ,Md&6j Boze, co
to za chtopaki!

Sam fermer miat niewyczerpany zapas cierpliwo-
gdysmy juz zanadto sie rozbrykali, moéwit tylko Ki-
wajac gtowa; ,No, spodziewam sig, ze na drugi raz be-
dziecie rozsadniejsi”. Nie moge nawet zliczy¢ ile razy
szukajac gniazd ptasich, tamaliSmy jego cieniutkie ptot-
ki, ile razy puszczaliSmy krowy na nieskoszong tgke, at-
bosmy zapedzali prosiaki do ogrodu, a on za te’wszy-
stkie psoty nigdy sie naprawde nie gniewat. Widzac
tagodnos¢ i pobtazliwosé tych poczciwych ludzi nie po-
wstrzymywaliSmy sie w niczem i zdziczeliSmy jak zajace

Sci:

w polu.
(d. c. n)

SZARADA,
przez Ewe Marye.

Czes¢ mowy pierwsze, drugie w wodzie ptywa;
Hasem sie miasto u nas tak nazywa.

Kwadrat czarodziejski,

a a a a
n n n n
r r r r
0 0 0 0

Z gtosek umieszczonych w kwadracie, utozy¢ czte-
ry wyrazy, majace nastepujgce znaczenia:
Legowisko dzikiego zwierza.
Pora przedpotudniowa.
Rzeka we Wioszech.
Miara pewnego obszaru pola.
Wykrzyknik, lub odwrotnie zaimek osobowy.
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Skrzynka do listow.

Redakcya od siebie, ja za$ od siebie drodzy moi, dziekuje
wam za zyczenia Swiateczne i noworoczne. Nie watpie, ze gdyby
sie wszystkie spetnity, nicbym juz wiecej pragna¢ me potrzebowa-
ta, ale... dobre serca zyczg ,wszystkiego najlepszego”, a Pan Bog
sam rozporzadza zyczen tych spetnieniem i to podobno najlepsze.

Swigtecznym wakacyom waszym zawdzieczam mnéstwo mi-
tych liscikébw od dawnych i nowych znajomych. Do najdawniej-
szych licze ciebie Niezapominajko zZ nad Warty, nie wiedziatam jed-
nak, ze w marzeniach swoich miejsce dajesz morzu. Co do mnie,
nie pragne dalekich wedréwek: a chociaz los Janka sieroty zajmo-
wat mnie réwnie zywo jak ciebie, Mglo wieczorna, nie zazdroscitam
mu wycieczki na Atlante. Wspominasz o Ksiezniczce? alboz to mato
przygoéd i wzruszeh miesci sie w jej zyciu? Wszedzie i wszystkim
uzyteczng by¢ mozna, skoro jest dobra wola po temu; za przy-
ktad ty mi stuzyé mozesz, Biata karto, swojem pytaniem. Skraw-
ki ptétna, perkalu i wszystkie inne, chetnie sg przyjmowane
w Red. Kroniki Rodz., ktéra je odsyta do Schron. Nieuleczalnych.
Stanowig tam one jes$li nie rozrywke, to przynajmniej sposob zabicia
wolno wlokacego sie czasu dla biednych chorych, ktorzy z nich
robig skubanke. Do nich to zastosowa¢ mozna stowa twoje, Rézowa
gatazko ze ,staro$é nie rado$¢’”; do siebie stosowac ci ich nie wol-
no, bo chociaz staruszka juz jeste$, sama przyznajesz, ze doznatas
dwéch wielkich radosci. Przytacza sie jeszcze do niej tesknota
za mitemi liscikami waszemi, drodzy moi;_ kt6z bowiem i gdzie
serdeczniej do mnie przeméwi jak ty, WrOZbiarko szczeécia, albo
ty, Kuropatewko Z nad Warty, mata siostrzyczko, ktéra mi przy-
sylasz ,serdecznego catusa”. Wywzajemniam ci sie takim samym
i pomimo réznicy lat naszych ze szczerg radoscig witam foremne
twoje literki. Pamietam, ze pisujac w dwoch liniach jak ty te-
raz, miewatam zawsze zte stopnie z kaligrafii. Kindze donosze
w odpowiedzi, ze konkurs kaligrafii niedtugo zostanie ogtoszonym;
o warunkach jego doniesie wam Redakcya. Obiecujesz, ze naleze¢
bedziesz do niego; nie nasladujesz wiec w nieSmiatosci lesSnego
kwiatka, Medunki, ktéra ,,nie ma odwagi naleze¢ do konkursow”.
Droga moja! czyz nasza Redakcya jest tak strasznie surowg? Do-
brze przynajmniej, ze ci sie sprzykrzyta samotnos¢ ; obietnice za-
przyjaznienia sie z nami przyjmuje z mwdziecznoscig. Mniej za to_
wdzieczng jestem za polecenie dane mi przez jedne z panienek:
mam zburcze¢ brata jej, Stolarza, za to, ze nie pisuje do nas.
Sadze, ze gdyby wiedziat, He przyjemnosci sprawiajg lisciki na-
szych czytelnikéw, to by mniej skagpit swego pisma. Milczenie
Libelli dziwi¢ nas juz zaczynato. Cliwata Bogu, ze influenza, tak
grozna w tym roku, szczesliwie ci przeszia, ale jako$ nie zdaje mi
sie, zeby ci pozwolono uzywac¢ $lizgawki po $wiezo przebytej cho-
robie. Na samym koncu tobie, imienniczko moja, Gotai) 10 Z nad
Wisty dziekuje za obietnice czestszego do mnie pisywani.  row-
niez jak i za pamie¢ o ubogich dzieciach." Pamietali o nich ;.k-
ze: Medunka, Benjaminek, Mania, Julcia, Henio Wesota LesSnue-
rzanka. Figlarka i Jagdédka z pod Arkadyi przystaty dla ubogich
sukienki ciepte i porzadnie uszyte. Dziekuje wam za poczcn.
serca prostem Bdog zaptaé, a kto tak wspdlczuj<_ niedoli
sam dozna takze;wspétczucia, ktore ja mam w tej chwili
nej Figlarki. zawsze wasza Gotabka.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr 11.



